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Res. No. 135-13 que aprueba el Contrato de Finanaigento No0.12.2.0630.1, del 25 de
junio de 2013, suscrito entre la Republica Dominigza, el Banco Nacional de
Desenvolvimiento Economico y Social (BNDES) y la epania Constructora Andrade
Gutiérrez, S.A., por un monto de US$249,578,954.8para ser destinado a financiar el
Proyecto Mdltiple de la Presa de Montegrande y deat Obras de Rehabilitacion de la
Presa de Sabana Yegua. G. O. No. 10727 del 16 datisenbre de 2013.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 135-13

VISTO: El Articulo 93, numeral 1), literales ) y k), da Constitucion de la Republica.

VISTO: EIl Contrato de Financiamiento No0.12.2.0630.1,2%be junio de 2013, suscrito

entre la Republica Dominicana, el Banco NacionalDdéisenvolvimiento Economico y

Social (BNDES) y la compafia Constructora Andradgiéerez, S.A., por un monto de

doscientos cuarenta y nueve millones quinientensety ocho mil novecientos cincuenta y
cuatro dolares estadounidenses con 85/100 (US$28195.85).

RESUELVE:

UNICO: APROBAR EI Contrato de Financiamiento N0.12.2.0630.1, 2f%lde junio de
2013, suscrito entre la Republica Dominicana, ehddaNacional de Desenvolvimiento
Econdmico y Social (BNDES) y la compafiia Constnectandrade Gutiérrez, S.A., por un
monto de doscientos cuarenta y nueve millones epiios setenta y ocho mil novecientos
cincuenta y cuatro dolares estadounidenses corD@5M1S$249,578,954.85), para ser
utilizados en el financiamiento del Proyecto Mid#ipe la Presa de Montegrande y de las
Obras de Rehabilitacion y Complementacion de lad@Pde Sabana Yegua; el cual sera
ejecutado por el Instituto Nacional de Recursosrddilicos (INDRHI), que copiado a la
letra dice asi:



LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ
Intérprete Judicial
Distrito Nacional, Republica Dominicana

Yo, LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ, Intérprete Judicial de la Republica
Dominicana, debidamente designado para el ejeriggal de mis funciones:

CERTIFICO: Que he procedido a traducir un documento esanitel @ioma portugués al
idioma espafiol que a juicio del mas abajo firmaetéee de la siguiente manera:

Logo del BNDES Contrato de Financiamiento No. 3630.1

Contrato No. 12.2.0630.1

Clasificacién: Documento reservado

Restriccion de Acceso: Empresas del Sistema BNDESnyas partes involucradas en el
Proyecto.

Unidad Gestora: AEX/DECEX2 y AEX/JUCEX

Secreto Bancario: ()si (x) no

CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No.
12.2.0630.1 ENTRE EL BNDES Y LA
REPUBLICA DOMINICANA CON LA
INTERVENCION DE LA CONSTRUCTORA
ANDRADE GUTIERREZ, S.A.

Por el presente documento privado ("CONTRATO DE ANCIAMIENTO") celebrado
entre el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO E
SOCIAL, BNDES, empresa publica federal brasilefia con sede eriliByd3istrito Federal

y con oficina de servicios en la ciudad de Rio deelro, Estado de Rio de Janeiro,
Avenida Republica do Chile, No. 100, Republica Fatiea del Brasil("Brasil"), inscrita en
el CNPJ/MF bajo el No. 33.657.248/0001-89, represtn por sus mandatarios legales
abajo firmantes(" BNDES"), y de la otra parte, REPUBLICA DOMINICANA , por
intermedio del Ministerio de Hacienda de la Rem#bliDominicana, debidamente
representada en este acto por el Lic. Simon LizMdpquita, autorizado conforme Poder
Especial expedido por el Presidente de la RepGBIREPUBLICA"), con la intervencion
de la CONSTRUCTORA ANDRADE GUTIERREZ, S.A., sociddandnima, con sede en
la Avenida do Contorno, 8,123, Belo Horizonte, Hetde Minas Gerais, Brasil, inscrita en
el CNPJ/MF bajo el No. 17.262.213/0001-94, debidamerepresentada por sus
mandatarios legales abajo firmantes ("INTERVINIENTEEXPORTADORA"),
conjuntamente denominadas como partes ("LAS PARYES"

Considerando que:
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b)

La Republica Dominicana por intermedio de suitite Nacional de Recursos
Hidraulicos (INDRHI) ("IMPORTADOR"), celebro en fea 20 de julio de 2009, un
contrato comercial ("CONTRATO COMERCIAL") con el @sorcio
Montegrande("CONSORCIQO") formado por la INTERVINIEE EXPORTADORA

y la empresa dominicana Servinca Servicios de legen mediante el cual, el
IMPORTADOR asumi6 la obligacion de adquirir de mauge la INTERVINIENTE
EXPORTADORA, bienes y servicios exportados desdasiBr(conjuntamente
"BIENES Y SERVICIOS" y separadamente "BIENES" y FBHCIOS") con el
objeto de la implementacion del Proyecto Multipield Presa de Montegrande y de
las Obras de Rehabilitacion y Complementacion dé’resa de Sabana Yegua,
ubicadas en la Republica Dominicana ("PROYECTQO").

LA REPUBLICA DOMINICANA vy la INTERVINIENTE EXPORADORA
solicitaron que la adquisicion de los BIENES y SHRNDS destinados a facilitar la
implementacion del PROYECTO, que seran exportadzssial BRASIL hacia la
REPUBLICA, fueran financiados por el BNDES, y éatsu vez en vista del interés
de financiar las exportaciones brasilefias, apratlmdhcesion del financiamiento para
la adquisicion de dichos BIENES Y SERVICIOS porteate la REPUBLICA

El Comité de Financiamiento y Garantia de lapdeaciones (COFIG), comité

interministerial responsable, entre otras funcipmiesla aprobacién del Seguro de
Crédito a la Exportacién con cargo al Fondo de @&aa la Exportacion -FGE,

emitido por la Unién Federal de la Republica Fetilaalel Brasil, aprobd la emision

del Seguro de Crédito a la Exportacion con cobanpara el presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.

LAS PARTES han convenido celebrar el presente CONII®&R DE FINANCIAMIENTO
gue se regira por las siguientes clausulas:

PRIMERA CLAUSULA.- NATURALEZA, VALOR Y FINALIDAD DE L CREDITO.

1.1 EI BNDES otorga a la REPUBLICA, de acuerdo kesncondiciones de este contrato,

un crédito por el monto de US$249,578,954.85 (Bwdos Cuarenta y Nueve
Millones, Quinientos Setenta y Ocho Mil Novecien@gscuenta y Cuatro Délares
Estadounidenses con 85/100) (CREDITO), correspateeal 100% (cien por
ciento) del precio de los BIENES Y SERVICIOS queseexportados, divididos en
4(cuatro) subcréditos ("SUBCREDITOS" o, individualme "SUBCREDITO") con

los siguientes valores y fines especificos:

1.1.1.-Subcrédito AHasta la suma de US$6,981,468.41 (Seis Millonegesientos
Ochenta y Un Mil Cuatrocientos Sesenta y Ocho [@8laEstadounidenses con
41/100), correspondiente al financiamiento de logy€ctos basicos y ejecutivos
referentes a las presas de Sabana Yegua y Montliegralnservando lo dispuesto en
el ordinal 1.2, méas abajo, ('SUBCREDITO A"),

1.1.2.-Subcrédito BHasta la suma de US$57,362,355.02 (Cincuentate Millones
Trescientos Sesenta y Dos Mil Trescientos CincuegtaCinco Doélares
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1.2

Estadounidenses con 02/100), relativo al finanaatoi de las exportaciones de
BIENES y SERVICIOS para las obras de rehabilitaggdoomplementacion de la
Presa de Sabana Yegua , segun el INCOTERM paaihdervando lo dispuesto en el
ordinal 1.2, més abajo, ("SUBCREDITO B"),

1.1.3.-Subcrédito CHasta la suma de US$75,389,599.47 (Setenta yoQitibones
Trescientos Ochenta y Nueve Mil Quinientos Noventa Nueve Dolares
Estadounidenses con 47/100), relativo al finanaatoi de las exportaciones de
BIENES y SERVICIOS para la construccion de canalesriego y drenaje del
PROYECTO, segun el INCOTERM pactado, observanddidpuesto en el ordinal
1.2, mas abajo, ("SUBCREDITO C"),

1.1.4.-Subcrédito D Hasta la suma de US$109,845,531.95 (Ciento Nillenes
Ochocientos Cuarenta y Cinco Mil Quinientos Treitdn Dolares Estadounidenses
con 95/100), relativo al financiamiento de las dereaportaciones de BIENES y
SERVICIOS para la construccion de la Presa de Mpatele, segun el INCOTERM
pactado, observando lo dispuesto en el ordinalmé®, abajo, ("SUBCREDITO D").

El CREDITO esta destinado exclusivamente anforamiento del 100%(cien por
ciento) de los BIENES y SERVICIOS que seran addagipor el IMPORTADOR y

exportados por la INTERVINIENTE EXPORTADORA, destdos al Proyecto
Mdltiple de la Presa de Montegrande y las Obras Rihabilitacion y

Complementacion de la Presa de Sabana Yegua ("PRDY®E en la Republica
Dominicana.

1.2.1- Los bienes financiados deberan alcanzamdicd de nacionalizacion de
acuerdo con los criterios establecidos por el BND¥E®n caso de ser aplicable,
calificados por la AOI/BNDES.

1.2.2- El valor total de los BIENES exportados débepresentar como minimo la
suma de US$ 70, 000,000.00 (Setenta Millones D&lastadounidenses con 00/100),
observando lo dispuesto en la Vigésima Clausula.

1.2.3- LA REPUBLICA podra tener a su disposicion, titulo de anticipo
(ANTICIPO) la suma de US$ 28, 077,632.42 (VeintmdHillones Setenta y Siete
Mil Seiscientos Treinta y Dos Dolares Estadounidenson 68/100), observando lo
dispuesto en la Vigésima Clausula.

1.2.3.1- El valor mencionado en el ordinal 1.2/&cftado, podra ser utilizado bajo
los montos siguientes y a traves del cumplimiedad condiciones supraindicadas,
asi como de las condiciones descritas en la CG#tssula:

I- Hasta la suma de US$785,415.20 (SetecientosriialyeCinco Mil Cuatrocientos
Quince Délares Estadounidenses con 20/100), retereh anticipo relativo al
SUBCREDITO A, luego de cumplidas las condicionescdéas en el ordinal 2.3.2.1,



-

1.3

14

15

lI- Hasta la suma de US$6,453,264.94 (Seis MilldDeatrocientos Cincuenta y Tres
Mil Doscientos Sesenta y Cuatro Dolares Estadousie con 94/100), referente al
anticipo relativo al SUBCREDITO B, luego de cumpldas condiciones descritas en
el ordinal 2.3.2.2,

[ll- Hasta la suma de US$8,481,329.94 (Ocho Millb@eatrocientos Ochenta y Un
Mil Trescientos Veintinueve Dolares Estadounidensea 94/100), referente al

anticipo relativo al SUBCREDITO C, luego de cumaBdas condiciones descritas en
el ordinal 2.3.2.3,

IV- Hasta la suma de US$12,357,622.34 (Doce Mikoiieescientos Cincuenta y
Siete Mil Seiscientos Veintiddés Dolares Estadoumsés con 34/100), referente al
anticipo relativo al SUBCREDITO D, luego de cumplidlas condiciones descritas
en el ordinal 2.3.2.4.

El CREDITO esta fijado en Doélares Estadounidsenstodos los pagos derivados de
este CONTRATO, incluyendo el capital e intereseshedan ser realizados por la
REPUBLICA en dicha moneda y en la forma previstegte CONTRATO.

El CREDITO otorgado segun los términos de €faisula no podra ser usado para
fines distintos a los contractualmente pactadoparticularmente para los siguientes
fines:

a) Pago de impuestos, tarifas aduaneras, contibesj comisiones, tasas u otros
tributos adeudados en la Republica Dominicanatereeros paises.

b) Para gastos de cualquier naturaleza que sedizades en la Republica
Dominicana o en terceros paises, e impliquen resndsadivisas desde Brasil
hacia el exterior.

La REPUBLICA asume, mediante este acto y deenaainrevocable, las obligaciones
financieras de responsabilidad del IMPORTADOR, daales son resultantes de la
adquisicion de los BIENES Y SERVICIOS, dentro detbito del CONTRATO
COMERCIAL.

SEGUNDA CLAUSULA. - PLAZO DE UTILIZACION Y DISPONIB ILIDAD DEL
CREDITO.

2.1

El plazo de utilizacion del CREDITO es de cagaey ocho (48) meses contados a
partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA IdEONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, hecha por el BNDES segun lo dispteesn la Vigésimocuarta
Clausula. Sin embargo, una vez vencido el citadeqylel BNDES no estaré obligado
a efectuar liberacion alguna de recursos a favda ®EPUBLICA, dentro del &mbito
de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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2.2

2.3

El CREDITO sera liberado de forma parcial, raaté el cumplimiento de las
condiciones establecidas en la Vigésimocuarta @lauy de las condiciones
precedentes previstas en la Cuarta Clausula, derdmcwcon la facturacion del
ANTICIPO, el embarque de los BIENES o0 a travésalpresentacion de la factura
correspondiente por los SERVICIOS prestados, sejloronograma de ejecucion
fisica-financiera del PROYECTO previsto en el COMIT® COMERCIAL.

2.2.1 EI BNDES debera elaborar y enviar a la REPWIRBLla tabla de pagos de las
obligaciones financieras resultantes de este CONTRASumario Demostrativo)
luego de cada liberacion del CREDITO, directamenmtgor intermedio del Banco
Mandatario.

El CREDITO, asi como sus respectivas subdivesoen SUBCREDITOS, seran
colocados a la disposicién de la REPUBLICA, desmlgésumplidas las condiciones
previstas en el ordinal 2.3.2 de esta Clausulagd@ares estadounidenses y seran
liberados a la INTERVINIENTE EXPORTADORA en Bragh moneda corriente
nacional, por cuenta y orden de la REPUBLICA, sedénAutorizacion de
Desembolso emitida por la REPUBLICA, en la formaAteexo I(AUTORIZACION
DE DESEMBOLSO) mediante la utilizacion de la tagsacdmbio para transacciones
de compra de ddlares, segun lo publicado en etrS&stdde Informaciones del Banco
Central-SISBACEN del Banco Central del Brasil (z@aoao PTAX-900, opcao 5) o
cualquier otra tasa que pudiera incidir, correspntd al dia laborable anterior a la
fecha de la disponibilidad del CREDITO y que constela tabla de monedas del
BNDES para esa fecha.

2.3.1- El CREDITO sera liberado en una fecha latlerpara la ciudad de Rio de
Janeiro, por intermedio de una institucion finarecigutorizada a operar en el Sistema
BNDES, que seré designada por la INTERVINIENTE EXH@DORA y aprobado
por el BNDES ("BANCO MANDATARIO") debiendo el BANCMANDATARIO
transferir a la INTERVINIENTE EXPORTADORA los vaks liberados por el
BNDES, por cuenta y orden de la REPUBLICA, a médatael primer dia laborable
siguiente a la fecha de su liberacion por partdBHDES.

2.3.2. El inicio de la disponibilidad de cada SUBEIRTO se dara a través de la
presentacion de los documentos mas abajo espeéo§ican términos satisfactorios
para el BNDES.

2.3.2.1- Para el SUBCREDITO A:
(a) Declaracion de Eficacia emitida por el BNDESy# los términos de la
Clausula Vigesimocuarta.

2.3.2.2- Parael SUBCREDITO B:
(a) Documento vigente emitido por el gobierno dBégublica Dominicana,
gue conceda la autorizacion ambiental para la ej@ude las obras de
rehabilitacion y complementacion de la Presa desalegua.
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(b) Dictamen Legal, emitido por la REPUBLICA, dednidente notariado y
legalizado en el consulado correspondiente, caatfio el cumplimiento de
la legislacion ambiental local, afirmando que todas licencias y

autorizaciones ambientales fueron otorgadas, nstiexdo alguna otra
exigencia ambiental necesaria para la realizac&tadespectiva etapa del
PROYECTO.

2.3.2.3- Para el SUBCREDITO C:

(@) Documento de aceptacion/conclusion del Proyeégésico para la
construccién de los canales relativos al presed®@CREDITO.

(b) Documento vigente emitido por el gobierno dRégoublica Dominicana,
gue conceda la autorizacion ambiental para la nm@bdn de canales de
riego y drenaje del PROYECTO.

(c) Dictamen Legal emitido por la REPUBLICA, debigente notariado y

legalizado en el consulado correspondiente, caatifio el cumplimiento de
la legislacion ambiental local, afirmando que todas licencias y

autorizaciones ambientales fueron otorgadas, netiexdo alguna otra
exigencia ambiental necesaria para la realizac&tadespectiva etapa del
PROYECTO.

2.3.2.4- Para el SUBCREDITO D:

(a) Documento de aceptacion/conclusion del ProyBdsico relativo a la
construccion de la Presa de Montegrande.

(b) Autorizaciones y licencias ambientales emitigas el Ministerio de
Medio Ambiente o por otros 6érganos ambientales aleREPUBLICA
aprobando la etapa del PROYECTO mencionado endatairl.1.4 de la
Primera Clausula del presente CONTRATO.

(c) Dictamen Legal emitido por la REPUBLICA, debitgente notariado y
legalizado en el consulado correspondiente, cmtifio que fueron
cumplidas todas las exigencias ambientales parareldizacion del
PROYECTO mencionado en el ordinal 1.1.4 de la Pam€lausula,
particularmente en lo atinente a la obtencion de lmencias y
autorizaciones necesarias.

2.3.3.- La fecha de inicio de la disponibilidad 8&lBCREDITO A sera la fecha de
emision de la DECLARACION DE EFICACIA, de conformaid con la
Vigésimocuarta Clausula. Los demas SUBCREDITOSré&stalisponibles en las
fechas que seran proporcionadas por el BNDES a HRUBLICA y a la
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2.4

2.5

INTERVINIENTE EXPORTADORA mediante correspondencipge seran enviadas
luego de la recepcion de manera satisfactoria aBNDES, de los documentos
mencionados en los acapites del ordinal 2.3.2a&pkcpara cada SUBCREDITO.

El BNDES no efectuara liberaciones del CREDAW®ante los treinta (30) dias que
antecedan a las fechas de vencimiento de cada dedtdereses, segun los términos
de la Clausula Quinta de este CONTRATO DE FINANCIEMTO.

El BNDES a su exclusivo criterio y mediante ifiezticion escrita dirigida a la
REPUBLICA, podra (i) cancelar el CREDITO en casoqde no sean integramente
cumplidas en el plazo de seis (6) meses contadpsiridr de la fecha de la
DECLARACION DE EFICACIA DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO las
condiciones precedentes para la utilizacion derimgua partida del CREDITO,
estipuladas en la Cuarta Clausula, (i) canceldBSREDITO(S), en caso de que no
hayan sido integramente cumplidas en el plazo (#ot8) meses contados a partir de
la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL CONTRATODE
FINANCIAMIENTO, las condiciones para la primera liaticion del respectivo
SUBCREDITO, que estan mencionadas en la Cuartas@iuobservando en ambos
casos, lo dispuesto en la Séptima Clausula deCestato.

TERCERA CLAUSULA. - DECLARACIONES.

3.1

La REPUBLICA declara por medio del presente gote:

a) Esta dispensada de la autorizacion previa pte pal Ministro de Hacienda de
la Republica Dominicana para la celebracion dekgmte CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, prevista en los articulos 20 y 2k da Ley de Crédito
Publico No. 6-06 de fecha 20 de enero de 2006 tegem la Republica
Dominicana, por el hecho de que el presente fimameinto ha sido solicitado y
tramitado directamente por el Ministerio de Hacg&nde la Republica
Dominicana.

b) Seran concedidas a la fecha de la DECLARACION BHCACIA DEL
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, estipulada en la Vig@ésocuarta
Clausula y conforme con la legislacion aplicabldad®&epublica Dominicana,
todas las autorizaciones constitucionales, legaéggamentarias y estatutarias
requeridas para la formalizacion del CONTRATO DENANCIAMIENTO,
incluso todo lo concerniente a la representaciola (REPUBLICA, asi como la
validez, eficacia y exigibilidad del CONTRATO DENANCIAMIENTO.

c) La suscripcion de este CONTRATO DE FINANCIAMIENT y el
cumplimiento de las obligaciones de él resultantedevienen, ni devendran en
violaciébn de tratados, acuerdos, contratos, ohlig@és o cualquier otro
instrumento del cual la REPUBLICA es parte, asi adampoco devendran en
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d)

f)

9)

h)

violacibn de alguna decision judicial o administrat dispositivo
constitucional, legal o reglamentario de la Rem#bDominicana o de cualquier
obligacion de la cual sea responsable.

La legalidad, validez, eficacia, exigibilidadagmisibilidad como pruebas de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO en la Republica Domntana,
dispensan su archivo, traduccion, protocolo o tegipor ante cualquier
institucion publica, juzgado o autoridad de la R#jgad Dominicana, o de
cualquier pago de impuesto de sellos, tasa detregtsirgo o tributo similar.

Las obligaciones asumidas en este CONTRATO IMARICIAMIENTO, en
el PAGARE GLOBAL y en los PAGARES DEFINITIVOS, serstituyen
como ciertas y liquidas y se consideraran comoldsgavalidas, eficaces y
exigibles, luego de su ratificacion por parte dein@reso Nacional de la
Republica Dominicana, la promulgacion por parte Eetler Ejecutivo y su
publicacion en la Gaceta Oficial de la Republicaridocana.

Que se encuentra legal y plenamente autorizada qgalizar pagos en moneda
extranjera, tanto del capital como de los interesagyos, comisiones y demas
gastos derivados de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTd2 acuerdo
con las leyes de la Republica Dominicana.

Que seran cumplidos a la fecha de la DECLARACIDE EFICACIA DEL
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estipulada en la Vigésiouarta
Clausula, todos los procedimientos, asi como se@mcedidas todas las
autorizaciones precisas para el registro de laaeeslitante del CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO por ante la Direccion General derédito Publico,
incluyendo los valores del saldo deudor del CONTRATDE
FINANCIAMIENTO, formado por el capital liberado,tereses compensatorios
y moratorios, gastos, comisiones, cargos y demawlidades pactadas
("DEUDA").

Esta operacion de financiamiento esta conteraplad las disposiciones
generales del Presupuesto General del Estado a@(df3 o en la ley especifica
gue contiene las caracteristicas basicas para @gseacion y que esta
previamente autorizada, de conformidad con lo disfu en la legislacion
aplicable vigente en la Republica Dominicana.

Sin perjuicio del cumplimiento de la obligaciéstablecida en la Decimotercera
Clausula, no existe exigencia de deduccion o descusn la fuente de pagos
gue seran efectuados a favor del BNDES en virtuésie CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, ni del PAGARE GLOBAL, ni de los PAGRES
DEFINITIVOS, asi como no existe aplicacion de inginecon cargo al BNDES
por concepto de tales pagos segun la legislacigente en la Republica
Dominicana.
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)

k)

P)

Q)

Salvo las obligaciones que gozan de privilegigal, las obligaciones de pago
derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, del PAGARGLOBAL

y de los PAGARES DEFINITIVOS se encuentran en igadlde condiciones
en relacion a las otras obligaciones de pago, shauen moneda extranjera
presentes y futuras, a cargo de la REPUBLICA, ristiendo preferencia en la
liquidacion de sus créditos, segun la legislacibgente en la Republica
Dominicana.

De acuerdo con la legislacion vigente en la Ré&pa Dominicana, las
eventuales demandas administrativas o judicialésBOEOES derivadas del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estaran al mismo niveedgualdad en
lo concerniente al derecho de pago, frente a lasaddas de todos los demas
acreedores quirografarios de la REPUBLICA.

La eleccion de la legislacion brasilefia comdcalle al presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO es procedente y conforme con &giklacion de la
Republica Dominicana, y serd reconocida y aplicama los &rganos
jurisdiccionales de la Republica Dominicana.

Las sentencias pronunciadas por autoridadescijles brasilefias seran
reconocidas y ejecutadas por los tribunales deepiBlica Dominicana, sin
necesidad de revision sobre los méritos y fundamsenina vez hayan sido
homologadas por el Tribunal de Primera Instancika dRepublica Dominicana.

No sera necesario que el BNDES reciba permioijitacion, ni cualquier otro
tipo de autorizacion para realizar actividades coiaks en Republica
Dominicana en ocasién del ejercicio de sus derectaoselebracién o el
cumplimiento del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segda legislacion

vigente en Republica Dominicana.

El BNDES no tiene domicilio ni serd consideracimo domiciliado o que
ejerce actividades en la Republica Dominicana etudride la celebracion,
cumplimiento o  exigibilidad del presente = CONTRATO ED
FINANCIAMIENTO.

Tiene conocimiento de los procesos, normasjited aplicables del BNDES
para la concesion del crédito dentro del marcoadeinea BNDES=xim-Pos-
embarque modalidad buyer credit, inclusive que su objet e apoyo
financiero a las empresas brasilefias exportad@stando disponible para
cualquier empresa brasilefia fabricante de biempesstadora de servicios.

La negociacion y suscripcion del CONTRATO COMHRKG asi como los
demas documentos relacionados a éste, fue realdmdauerdo con las leyes
vigentes en la Republica Dominicana, observandosi®st los tramites y
procedimientos relativos a la regular escogencih IBE'ERVINIENTE
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)

EXPORTADOR y/o del CONSORCIO por parte del IMPORTAR, de
manera que todas las obligaciones derivadas del TRANO COMERCIAL
son vélidas, eficaces y ejecutables de acuerdola®rieyes vigentes en la
Republica Dominicana.

Las eventuales divergencias o demandas resestaiet los contratos celebrados
para la ejecucion del PROYECTO no dispensaran RERUBLICA del fiel
cumplimiento de las obligaciones asumidas en es@NTRATO DE
FINANCIAMIENTO, ni en el PAGARE GLOBAL y ni en loPAGARES
DEFINITIVOS.

No existe incumplimiento alguno por parte dREPUBLICA, relacionado con
las obligaciones a su cargo o de cualquiera derstilades en contratos o actos
gue involucren endeudamiento externo.

No existe accion alguna en contra de la REPUBLIGue pueda afectar
material o adversamente el cumplimiento de lasgabiones establecidas en
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

La REPUBLICA renuncia al derecho de reivindiear su favor inmunidad
contra accion judicial, ejecucion u otra medidaalegropuesta contra la
REPUBLICA con fundamento en su soberania o cualgoi® argumento
segun la legislacién aplicable.

El PROYECTO al cual se destinan los BIENES y SEROS financiados en
el marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, esta confiee con todas
las normas aplicables y vigentes en la Republicaibicana, particularmente
las normas relativas a cuestiones socio-ambientales

Que estan siendo cumplidas las medidas y acxiol®e su responsabilidad
destinadas a evitar o corregir dafios al medio amwigue pudieran ser
causadas por el PROYECTO, manteniéndose en urecisitude regularidad
por ante los organismos responsables por el medibieate, segun la
legislacion ambiental vigente en la Republica Dacaina.

Todas las declaraciones contenidas en este C@GWOR DE
FINANCIAMIENTO son completas y verdaderas y no éetonocimiento de
algun hecho o circunstancia relevante que no hageesamente declarado en
este acto, y que en caso de ser conocido, pudiecian contrariamente la
decision del BNDES en lo atinente a la concesioh @REDITO o a la
capacidad de la REPUBLICA de cumplir las obligae®mesultantes de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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3.2- EL INTERVINIENTE EXPORTADOR, por medio del pente acto declara que:

a) Que estan siendo cumplidas las medidas y acciolee su responsabilidad
destinadas a evitar o corregir dafios al medio ant#igue pudieran ser causadas por
el PROYECTO, manteniéndose en una situacion delamdad por ante los
organismos responsables por el medio ambiente,nskgdegislacion ambiental
vigente en la Republica Dominicana.

b) Todas las declaraciones contenidas en este C@NOR DE
FINANCIAMIENTO son completas y verdaderas y no éiegonocimiento de algun
hecho o circunstancia relevante que no haya expesga declarado en este acto, y
que en caso de ser conocido, pudiera afectar camrente la decision del BNDES
en lo atinente a la concesion del CREDITO o a [saci@lad de la REPUBLICA de
cumplir las obligaciones resultantes de este CONTE&MAE FINANCIAMIENTO.

3.3 Las declaraciones que constan en el ordinay 3.2 de esta Clausula, son prestadas
con caracter continlo y se consideraran ratificalasiomento de cada liberaciéon y/o
cumplimiento de las obligaciones de la REPUBLICAgEn los términos de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3.4- LA REPUBLICA asume por medio del presente atdoobligacién de informar
inmediatamente al BNDES la ocurrencia de algun degte impacte de alguna manera las
declaraciones arriba sefialadas, sin perjuicio @eejiBNDES pueda ejercer sus derechos
contenidos en la Decimocuarta Clausula.

3.5- No obstante lo dispuesto en literal (i) delioal 3.1, en caso de exigencia de tributos,
la REPUBLICA estard sujeta al cumplimiento de lddigaciones referidas en la
Decimotercera Clausula.

CUARTA CLAUSULA. - CONDICIONES PRECEDENTES A LA UTI LIZACION
DEL CREDITO.

4.1 El CREDITO Unicamente sera desembolsado a RUBEICA, luego del inicio de la
disponibilidad de cada SUBCREDITO, segun lo estititeen los ordinales 2.3.2 y 2.3.3.
y mediante el cumplimiento de las condiciones eiaalas en los ordinales 4.1.1, 4.1.2, y
4.1.3, de forma satisfactoria para el BNDES.

4.1.1- La utilizacion de la primera partida del @QREO estd condicionada al
cumplimiento de las obligaciones previstas en latinales 4.1.1.1, 4.1.2 y 4.1.3, mas
abajo, ademas del recibimiento por parte del BNRESminos satisfactorios para éste, de
los siguientes documentos:

a) Un ejemplar original de la declaracion de efmafirmada por las partes
involucradas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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b)

d)

)

9)

Registro de Operacion de Crédito- RC, vinculadda presente operacion,
obtenido por la INTERVINIENTE EXPORTADORA a travéel NOVOEX u
otro sistema que venga a sustituirlo, respetand® feumalidades legales,
evidenciando la autorizacion para la exportaciotodeBIENES y/o SERVICIOS
sefialando los términos financieros contempladosesie CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO y en el campo de informaciones complentarias indicando
ala REPUBLICA como deudora y al BNDES como acregddocual debera estar
aprobado con la respectiva mencion en el campacsita del RC.

La copia autenticada del contrato celebrado eedr INTERVINIENTE
EXPORTADORA y la empresa de auditoria externa @@sj cuyo objetivo sera
la verificacion y certificacion de la efectiva exgaxion de BIENES vy
SERVICIOS financiados dentro del marco de este CRAITO, de conformidad
con la Vigésima Clausula.

Las autorizaciones gubernamentales exigidas |lg®rleyes de la Republica
Dominicana para la celebracion del presente CONTBATDE
FINANCIAMIENTO y para el cumplimiento por parte teREPUBLICA , de las
obligaciones en él contenidas incluyendo la comgeidn de que el mismo esta
debidamente registrado como deuda publica debidenmetariadas y legalizadas
en el consulado correspondiente.

El documento revestido de las formalidades égaixigidas por la Republica
Dominicana, debidamente notariado y legalizadol eorsulado correspondiente,
gue muestre la autorizacion al signatario paradirel presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO y los demas documentos accesorion, rombre de la

REPUBLICA, asi como los correspondientes registwosarjetas de firmas,

también notariados y legalizados en el consulad@spondiente.

El Pagaré Global ("PAGARE GLOBAL") mencionado ehnumeral 18.1 de la
Decimoctava Clausula, emitido por la REPUBLICA ediadel BNDES, segun la
legislacion brasilefia aplicable, y en conformidaxh dos términos y plazos
previstos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, derta satisfactoria al
BNDES, asi como el comprobante de que el PAGARE BAIOha sido cursado
en el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos- GCR, recepcion de los
demas documentos exigidos por la legislacion le@dajlaplicables al CCR.

La comunicacion del Banco Central de la Repablmminicana dirigida al
Banco Central del Brasil, segun el modelo que &gm el Anexo Il, con copia al
BNDES, en la cual autorice el pago automético deinstrumentos de cobranza
referentes a la totalidad de las obligaciones maigias en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO a través del CCR, suscrito entre Bhnco Central de la
Republica Dominicana y el Banco Central del Brasil.
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h) Una copia simple de las Condiciones Generales ejemplar original de las
Condiciones Particulares del Certificado de Gasad#é Cobertura del Seguro de
Crédito a la Exportacion, el cual debera ser eiplien cuanto a la cobertura de
los anticipos, y emitido a favor del BNDES y de mwansatisfactoria para éste,
segun las disposiciones de la Decimoséptima Clausul

i) El modelo del Cuadro de Avance Fisico-Financiegue sera elaborado por el
INTERVENIENTE EXPORTADOR , considerando los paramgtque figuran
en el Anexo V, en términos satisfactorios para 8DES, que podra manifestar
Su anuencia , incluso por correo electrénico.

j) Presentacion por parte de la INTERVINIENTE EXPIOEDORA, de la
Certificacion Negativa de Débito-CND o de la Césttion Afirmativa de Débito
con efectos de Negativa-CPD-EM expedida por la ¢taca Federal de
Impuestos, via internet, las cuales seran obtenpdasla INTERVINIENTE
EXPORTADORA en el portabww.receita.fazenda.gov.br

k) Una copia notariada y legalizada en el consutamteespondiente de la orden de
inicio de las obras , que sera emitido dentro dabitb del CONTRATO
COMERCIAL, que certifiqgue que han sido cumplidada® las condiciones para
el inicio de los trabajos.

) Una copia de todos los documentos y autoriza&somecesarias para la
contratacion, legalidad, validez, eficacia y ejabilidad del CONTRATO vy
demés instrumentos juridicos pertinentes paradaagon.

m) Un original o copia, segun el caso, de otrosudentos considerados necesarios
segun el criterio del BNDES, a los fines de la falizacion del presente contrato
de financiamiento.

4.1.1.1. La primera utilizacion de la primera &t de cada SUBCREDITO, esta
condicionada ademas, al cumplimiento de lo sigaieah términos, satisfactorios para el
BNDES:

a) La comprobacion del pago de la Comisién de Adstracion por parte de la
REPUBLICA, referida en la Sexta Clausula, relatavacada SUBCREDITO
desembolsado, y

b) El cumplimiento de las condiciones mencionadea®e ordinales 2.3.2, aplicables
a cada SUBCREDITO desembolsado.

4.1.2- Constituye una condicion para la utilizacifi todas las partidas del CREDITO,
inclusive para la primera, la recepcion por paeileBNDES de lo siguiente:
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d)

f)

9)

h)

La comprobaciéon de pago por parte de la REPUBLIG: la(s) Partida(s) del
CARGO POR COMPROMISO, adeudada(s) previo a la feltHalesembolso a
ser efectuado, segun la Séptima Clausula.

La comprobacion del reembolso integral de los SEAS eventualmente
incurridos por el BNDES, mencionados en la Octalas$lila, si aplica.

La inexistencia de algun hecho que pueda afet@erecho del BNDES a recibir
la indemnizacion relativa al Seguro de Crédito Bxportacion mencionado en la
Decimoséptima Clausula y la presentacion del doatonealido del pago de la

prima del citado Seguro de Crédito a la Exportacéiarente al desembolso que
sera efectuado, que seré requerido por el BNDES.

Un ejemplar original de la Autorizacién de Debetso("AUTORIZACION DE
DESEMBOLSO") segun el modelo en el Anexo |, emitida el IMPORTADOR
por nombre y cuenta de la REPUBLICA, numerada éersecuencial y a favor
de la INTERVINIENTE EXPORTADORA, mencionando el nera de la factura
comercial correspondiente.

Los documentos que comprueben el otorgamientosdeoderes para firma, a los
signatarios de los documentos exigidos como codulipara la utilizacion de

recursos, en nombre de la REPUBLICA, asumiendoldigaciones resultantes,

en caso de haya alguna modificacion relativa adlmsumentos presentados en
cumplimiento al literal (e) del ordinal 4.1.1 Dichadocumentos deben ser
debidamente notariados y legalizados en el conswadespondiente.

En caso de desembolsos que involucren la exgiériale BIENES, la relacion de
los Registros de Exportacion -RE de los BIENESHaiados, elaborada por la
INTERVINIENTE EXPORTADORA , mencionando el numerce dactura
concerniente.

En caso de desembolsos que involucren la exgantale BIENES, la copia de la
impresion de la pantalla de los Registros de Empah (RE) debidamente
declarados por la Secretaria Federal de Impuestb8rmdsil, obtenida por la
INTERVINIENTE EXPORTADORA, a traveés del NOVOEX urotsistema que
venga a sustituirlo , referentes al embarque dBIBBIES, en la cual se evidencie
la autorizacion para su exportacion y relacionaaloRegistro de Operacion de
Crédito-RC, mencionado en el literal (b) del ortlind.1 de esta Clausula, asi
como la copia de los respectivos Conocimientos médtques, evidenciando el
valor de los BIENES exportados.

El original de la factura comercial contenierids requisitos establecidos en el
Anexo VI emitida por la INTERVINIENTE EXPORTADORAa cual debe ser
indicada en la AUTORIZACION DE DESEMBOLSO, debidartes aprobada y
con la expresion "conforme" puesta por el IMPORTADEN la factura.
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i) El original del Cuadro de Avance Fisico-finamoielel PROYECTO, emitido por
la INTERVINIENTE EXPORTADORA, conteniendo la expi@s "conforme
puesta por el IMPORTADOR, detallando los SERVICIQ@gestados, los
porcentajes de avance fisico del PROYECTO, losrgalcorrespondientes y el
namero de la respectiva factura comercial, a loesfide que los eventos
relacionados puedan ser claramente identificados.

j) El ultimo reporte exigible de avance fisico gdnciero del PROYECTO, sellado
por el IMPORTADOR, segun la Vigésima Clausula.

k) EIl altimo reporte exigible de seguimiento ralata la exportacion de los BIENES
Y SERVICIOS, conjuntamente con el informe expedmr una empresa de
auditoria externa brasilefia, segun la Vigésima i

l) Registro de Operacion de Crédito-RC, relativdaapresente operacion, a ser
obtenida por la INTERVINIENTE EXPORTADORA mediang® NOVOEX u
otro sistema que venga a sustituirlo, observadaddanalidades de ley y las
condiciones de financiamiento, en caso de habenalglteracién con relacion al
Registro de Operacion de Crédito-RC, mencionadelditeral (b) del numeral
4.1.1 de esta Clausula.

m) En caso de desembolsos que involucren la exgiontale BIENES, una relacion
detallada de los BIENES exportados, con sus reagpsctindices de
nacionalizacion y de fabricantes y/o proveedoreBrasil.

n) Verificacion de que la Certificacion Negativa Bébito-CND o la Certificacion
Afirmativa de Débito con Efectos de Negativa-CPD;EMNncionada en el literal
() del ordinal 4.1.1., es valida a la fecha dé&dasferencia de recursos a favor de
la INTERVINIENTE EXPORTADORA.

0) Demas documentos exigidos por las Normas Omerales de la Linea de
Financiamiento BNDES-Exim Pos-embarqug por la legislacion brasilefia
aplicable, ademas de otros documentos juzgados nen&sarios por el BNDES.

4.1.2.1- Para fines de comprobacion de los val@mes seran) desembolsados a
titulo de ANTICIPO, dicho desembolso esta limitadd8.75% del valor de la
factura presentada para el correspondiente dessmbad conformidad con la
Clausula 4.1.2 (h), hasta la comprobacion totalAdéeTICIPO.

4.1.3- Ademés de las condiciones supra-indicadss,desembolsos del BNDES estan
condicionados a lo siguiente:

a) La no existencia de incumplimiento alguno, dedalificados como Eventos de
Incumplimiento, definidos en la Decimocuarta Cldasu
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b)

d)

f)

9)

h)

La no existencia de incumplimiento alguno port@ale la REPUBLICA o de
cualquiera de sus entidades, de la INTERVINIENTEPERTADORA o de
alguna otra empresa perteneciente al Grupo Econdmique ésta pertenezca,
frente al Sistema del BNDES el cual esta compuesto el BNDES y sus
subsidiarias, Agencia Especial de Financiamientistrial- FINAME y BNDES
Participagdes, S.A. -BNDESPAR ("SISTEMA BNDES").

La no existencia de algun hecho, que a critdab BNDES, pueda alterar la
situacion econdmica-financiera de la REPUBLICA, e dualquiera de sus
entidades, de la INTERVINIENTE EXPORTADORA o de lcuger empresa
integrante del Grupo EconOmico a que ésta pertangzgue pueda afectar el
cumplimiento de las obligaciones asumidas en lositds de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.

La no existencia de impedimento en razon delyapaficial brasilefio a las
exportaciones comprendidas por la presente coleidorafinanciera, en
cumplimiento a las obligaciones asumidas por ekiBmmmo parte integrante de
la Convencion sobre Combate a la Corrupciéon de iBoados Publicos
Extranjeros en Transacciones Comerciales Internalze.

La no existencia de las prohibiciones estabdecien la Constitucion Federal
brasilefia, Art. 54, incisos | y II.

La no existencia de decisibn administrativa ffisancionadora, firmada por
autoridad u 6rgano competente, en razén de pradgcactos por parte de la
INTERVINIENTE EXPORTADORA o0 por sus dirigentes, quenpliquen
discriminacién de raza o género, trabajo infantiéselavitud, y/o de sentencia
condenatoria irrevocable, dictada en virtud decitedos actos, o de otros actos
gue impliqguen asedio moral o sexual, o impliqueimen contra el medio
ambiente.

La no existencia de incumplimiento de la INTERMENTE EXPORTADORA
en el Sistema Integrado de Comercio Exterior dei€es , Intangibles y Otras
Operaciones que Produzcan Variaciones en el Patiag®scoserv), segun la
legislacion aplicable.

La no existencia de algun hecho que pueda afedtaya afectado el derecho del
BNDES para recibir la indemnizacién relacionada eb&eguro de Crédito a la
Exportacion, mencionado en la Decimoséptima Clausul

La no existencia de impedimento para la liberacte recursos a favor de la
INTERVINIENTE EXPORTADORA, ya sea de naturalezadkg judicial, segun
el ordenamiento juridico brasilefio.
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j) La verificacion del cumplimiento de los criteside elegibilidad del BNDES para
los bienes y servicios exportados, inclusive siicapl calificados por la
AOI/BNDES.

QUINTA CLAUSULA. -INTERESES.

5.1- La tasa de interés sobre cada SUBCREDITO gt disponible segin el ordinal
2.3.2, serd la tasa de interés en doélares estatbmsas, para préstamos o financiamientos
interbancarios de Londres (LIBOR) para periodosekenta (60) meses, divulgada por el
Banco Central de Brasil, disponible en SISBACENir(tacdo PTAX-800, opcédo 8) e
informada en el portal electronico del BNDES
(www.bndes.gov.br/SiteBNDES/bndes/bndes_pt/Institu@i/Apoio_Financeiro/Custos

Financeiros/Moedas_Contratuais/index.fhifmVigente a la fecha de la firma del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, aumentada con un interénual de 2.30%(dos
puntos treinta por ciento) a titulo de Spreads ¢gmatbancario) permaneciendo fija hasta la
liquidacion total del presente CONTRATO DE FINANQWENTO, y estimandose para
fines de célculo un afio de 360 (trescientos sesdias.

5.2- Los intereses deberan ser pagados por la REFIABen cuotas semestrales y
consecutivas, venciendo la primera cuota seis (63em posteriores a la firma de la
DECLARACION DE EFICACIA del presente CONTRATO DENANCIAMIENTO, y
venciendo la ultima cuota al centésimo cuadragésimanto (144°) mes a partir de la fecha
de la DECLARACION DE EFICACIA segun lo establecidm la Vigésimocuarta
Clausula, y seran calculados dia por dia sobraléb sleudor de cada SUBCREDITO, a
partir de la fecha de cada liberacion efectuadavietud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO segun el sistema proporcional.

5.3- El BNDES debera preparar y enviar a la REPWB\LIluego de cada liberacion del
CREDITO, ya sea de manera directa o por via del BANVIANDATARIO, la tabla de
pago de las obligaciones financieras originadasvietud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

SEXTA CLAUSULA. - COMISION DE ADMINISTRACION.

6.1- La REPUBLICA pagara al BNDES por concepto demion de Administracion
("COMISION DE ADMINISTRACION"), el monto equivaleatal 1.0% (uno por ciento)
flat calculado sobre el valor de cada SUBCREDITO, pagadn una sola cuota a la fecha
de la primera liberacion de recursos de cada SUBITRE.

SEPTIMA CLAUSULA. -CARGO POR COMPROMISO.
7.1- La REPUBLICA pagara semestralmente al BNDE$ quncepto de Cargo por

Compromiso ("CARGO POR COMPROMISQ"), el monto ealente al 0.5% anual (cero
punto cinco por ciento) sobre el saldo no cancelado utilizado de cada SUBCREDITO,
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calculado grorrata temporea partir del dia inmediato a su disponibilidadagta la fecha
de la utilizacion, conforme lo establecido en lgg@Bela y Cuarta Clausulas de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

7.2- Ante la ocurrencia de la cancelacion del CREDIa peticion de la REPUBLICA o
conforme lo establecido en el ordinal 2.5 de lau@dg Clausula, la REPUBLICA se obliga
a pagar al BNDES, segun el respectivo Aviso de &uta, el monto total adeudado a titulo
de CARGO POR COMPROMISO, desde la fecha de la dibpmlad de cada
SUBCREDITO de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, hasta fecha de la
cancelacion del respectivo SUBCREDITO.

OCTAVA CLAUSULA. -GASTOS REEMBOSABLES.

8.1- Todos los gastos en que incurra el BNDES enndgociacion, preparacion,
contratacion y registro de documentos necesarislpdormalizacion del financiamiento,
asi como todos los gastos resultantes de eventualesgociaciones y adendas
("GASTOS"), deberan ser pagados directamente por INTERVINIENTE
EXPORTADORA. En caso de que dichos gastos seanridos, de manera excepcional
por el BNDES, éstos deberdn ser reembolsados por INAERVINIENTE
EXPORTADORA, en el plazo establecido en el AvisoQisbranza correspondiente o en
caso de ser aplicable, a la fecha del desembols®suente a la emisién del citado Aviso,
o al momento del evento que primero se produzca.

NOVENA CLAUSULA. -AMORTIZACION.

9.1- El capital de la deuda relativo a cada SUBCREDen virtud del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO debera ser pagado al BE® por la REPUBLICA

en Dolares Estadounidenses en dieciséis (16) csetasstrales y consecutivas cada una
por valor del capital vencedero de la deuda, dimdentre el numero de cuotas de
amortizacion no vencidas, venciéndose la primemguaicuagésimo cuarto (54t0.) mes a
contar de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA @ste CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, conforme se estipula en la Decimgesada Clausula
comprometiéndose la REPUBLICA a liquidar con langét cuota todas las obligaciones
derivadas de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

DECIMA CLAUSULA. -QUIEBRA DEL FONDO DE CAPTACION.

10.1- La REPUBLICA se obliga a pagar cualquier wakmlicional necesario para
compensar al BNDES por pérdidas o costos sobrevddsres financiados, inclusive
pérdidas relacionadas al fondo de captacidreakage cosjs de conformidad con la
legislacion brasilefia vigente.

UNDECIMA CLAUSULA. -PROCESAMIENTO Y COBRANZA DE LA DEUDA.

11.1- La cobranza del capital, intereses, y demaégos adeudados en virtud del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO sera realizada mediaréesolicitud de reembolso
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hecha por el BANCO MANDATARIO al Banco Central deaBil dentro del marco de,
Convenio de Pago y Créditos Reciprocos-CCR de laciAsion Latinoamericana de
Integracion -ALADI, integrada por los Bancos Celetsade Brasil y Republica Dominicana
y demas paises, en las fechas de sus respectimogmentos, segun los codigos de
reembolso que figuran en los Pagarés citados ebBeleimoctava Clausula de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

11.2- Los pagos realizados bajo los cédigos de belmm establecidos en los Pagarés
previstos en el ordinal 11.1 citado, seran reatizagin deduccion del valor nominal.

11.3- La devolucion y sustitucion por parte del BNDde los Pagarés emitidos por la
REPUBLICA de conformidad con la Decimoctava Claaswdera realizada directamente
por el BANCO MANDATARIO.

11.4 EI BNDES podréa cobrar directamente a la REPIGBL. entre otros conceptos, el
pago de los valores adeudados a titulo de COMISIENADMINISTRACION, CARGO
POR COMPROMISO, Gastos Reembolsables y eventuatieeses moratorios. Bajo esta
hipotesis el cobro se hara mediante aviso de cpardtAVISO DE COBRANZA")
expedido por el BNDES o por el BANCO MANDATARIO, m@nticipacion, a fin de que
la. REPUBLICA liquide aquellas obligaciones en laschfas de sus respectivos
vencimientos, segun las instrucciones incluidaseleAVISO DE COBRANZA. La no
recepcion del AVISO DE COBRANZA no eximira a la REBLICA de la obligacion de
pagar los valores adeudados en las fechas estidemmntractualmente.

11.5 Todos y cada uno de los pagos adeudados [REPUBLICA al BNDES en virtud
del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que no fearcursados a través del
CCR deberan pues ser efectuados en Dolares Estddoses a través de depdsitos de
fondos disponibles inmediatos y a favor del BNDEBESuga cuenta corriente del BANCO
MANDATARIO en la ciudad de Nueva York, Estados Wsdle America y cuyo numero
debera ser informado por el BNDES a la REPUBLICEsavando lo siguiente:

a) Los depositos deberan ser efectuados a mas tatda 10:00am, en los dias de
los respectivos vencimientos, segun el huso hodaria ciudad de Nueva York.

b) EI BNDES podr4d durante la vigencia de este CONT® DE
FINANCIAMIENTO indicar otra forma y lugar de pagsjempre y cuando
comunique por escrito tal decision a la REPUBLIG#N una anticipacion
minima de treinta (30) dias.

c) El BNDES enviard a la REPUBLICA el AVISO DE COBRZA relacionado
con los pagos citados, ya sea de manera directar onpdiacion del BANCO
MANDATARIO, con una anticipacion minima de treirf80) dias.
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d) La no recepcion del AVISO DE COBRANZA no eximada REPUBLICA de la
obligacion de pagar los valores adeudados al BNBESas fechas de los
respectivos vencimientos, de conformidad con el CTRNTO DE
FINANCIAMIENTO.

DECIMOSEGUNDA CLAUSULA. -VENCIMIENTO EN LOS DIAS FE RIADOS.

12.1- En relacion a los pagos no cursados en el, GEFUN se menciona en los ordinales
11.4 y 11.5, todo vencimiento de cuota de capitaitereses, asi como de comisiones,
gastos y demas cargos derivados del CONTRATO DEARIGIAMIENTO que ocurra en
dias sabados, domingos o feriados en la ciudad ukvaN York, Estados Unidos de
América, sera para todos los fines y efectos dderiddo CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO diferido para el subsiguiente diabtrable de la ciudad de Nueva
York, sin embargo seran mantenidas las fechas deimgnto para todos los fines y
efectos del presente Contrato, a partir de lasesusgran calculados los siguientes plazos
regulares de computo de los cargos contenidosterCestrato.

DECIMOTERCERA CLAUSULA. - TRIBUTOS.

13.1- Todos y cada uno de los tributos, contribnes) tarifas, comisiones o deducciones
presentes y futuros que incidan sobre el pago déguaier valor dentro del ambito del
presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, seran respdriBdad exclusiva de la
REPUBLICA.

13.2- En caso de incidencia de eventuales tribwostribuciones, tarifas, comisiones o
deducciones sobre cualquier valor adeudado al BN®&E@Artud de este CONTRATO DE

FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA se obliga a adicionaa los pagos que sean

efectuados, el monto necesario para la recompasitgbvalor originalmente adeudado, de
suerte que el BNDES reciba dicho valor tal y coimalsetencion o deduccion no hubiese
sido impuesta.

DECIMOCUARTA CLAUSULA. -INCUMPLIMIENTOS.

14.1- Se califican como actos de incumplimientoGT0 DE INCUMPLIMIENTQO"),
cada uno por separado) los siguientes:

a) El incumplimiento por parte de la REPUBLICA antealquier obligacion
financiera en virtud de este CONTRATO DE FINANCIABNTO o de cualquier
otro contrato celebrado entre la REPUBLICA con wmapresa del Sistema
BNDES.

b) El incumplimiento por parte de la REPUBLICA dealuier obligacion no-
financiera en virtud de este CONTRATO DE FINANCIABNTO o de cualquier
otro contrato celebrado entre la REPUBLICA con wmpresa del Sistema
BNDES.



-26-

c) Modificaciones a los términos y condiciones@EINTRATO COMERCIAL, sin
la previa y expresa anuencia del BNDES, y que puatizctar segun el criterio de
éste, la capacidad de cumplimiento de la obligasode la REPUBLICA en
virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

d) La resolucion, resiliacion o cancelacion, sinpamar los motivos, del
CONTRATO COMERCIAL.

e) La cancelacion, revocacion, o0 suspension de qoigal autorizacion
gubernamental referente al CONTRATO DE FINANCIAMIEQ, de suerte que
segun el criterio del BNDES, pueda venir a afeletarapacidad de cumplimiento
de la REPUBLICA frente a sus obligaciones resudtsutte este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

f) La comprobacién de que alguna declaracion o rinézion rendida por la
REPUBLICA para los fines y efectos de este CONTRATDE
FINANCIAMIENTO o para la emision de cualquier docemto relativo al
mismo, sea falsa, o incorrecta.

g) La proposicién o efectuaciéon por parte de la BBEICA, de acuerdos que de
algin modo beneficien a sus acreedores y que pusegin el criterio del
BNDES, afectar adversamente sus créditos freradr&aPUBLICA.

h) La toma de cualquier medida que afecte matgriabntrariamente, segin el
criterio del BNDES, la capacidad de cumplimientoladeREPUBLICA en sus
obligaciones resultantes de este CONTRATO DE FINMMIENTO.

i) La declaracion de moratoria total o parcial estacion a la deuda externa
responsabilidad de la REPUBLICA o de cualquierauteentidades.

14.2- No obstante las demas penalidades previstasesge CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, el BNDES determinara la suspensiamediata de las liberaciones a
favor de la INTERVINIENTE EXPORTADORA, en caso deumplimiento por parte de
la REPUBLICA de cualquier obligacion en virtud destee CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celetmaentre la REPUBLICA y el
Sistema BNDES.

14.3- El BNDES se reserva el derecho de suspeaddiberaciones de recursos dentro del
marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, bajo la hipggis de incumplimiento
relacionado con el CONTRATO COMERCIAL, hasta tamiicho incumplimiento sea
reparado.
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14.4- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCBMMIENTO establecido en los
literales (b), (c), y (e) del ordinal 14.1, la REBIICA gozara de un plazo de quince (15)
dias laborables para la ciudad de Rio de Janeimtados a partir de la fecha de la
ocurrencia del ACTO DE INCUMPLIMIENTO, para repdoarsin perjuicio de la
suspension de liberacién de recursos por parteBNEES, segun lo establecido en el
ordinal 14.2.

14.5- Bajo la hipotesis prevista en el literal @) ordinal 14.1, la REPUBLICA estara
obligada a pagar al BNDES intereses de mora iguallestasa de interés (incluyendo el
spread, margen bancario) estipulada en la QuinéusQla de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO de un 2% anual (dos por ciento) adbda dia por dia, desde la fecha
del vencimiento respectivo y hasta la fecha de factigo pago, segun el sistema
proporcional.

14.6- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCBMMIENTO, el BNDES podra
declarar el vencimiento anticipado del CONTRATO BENANCIAMIENTO con la
inmediata exigibilidad de la DEUDA, asi como laemtipcion de cualquier liberacion de
recursos, independientemente de cualquier demanatasto u otra forma de notificacion,
siempre observando las disposiciones de la DeciantzcClausula.

14.7- Los eventuales gastos administrativos deoivadel vencimiento anticipado del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran pagados por la REFLICA al BNDES,
conforme el AVISO DE COBRANZA expedido por el BNDES

14.8- Una vez declarado el vencimiento anticipasigia los términos del ordinal 14.6, la
REPUBLICA queda obligada a indemnizar al BNDES lpsrpérdidas o costos derivados
de la quiebra del fondo de captacién incurridosgp®@NDES de acuerdo con la legislaciéon
brasilefia, conforme lo establecido en la DécimaisLia.

DECIMOQUINTA CLAUSULA. -MULTA POR JUDICIALIZACION.

15.1-Bajo la hipotesis de cobranza judicial, la RBRICA pagara una multa de 10°/0
(diez por ciento) sobre el capital y cargos dedada, sin perjuicio de las costas extra-
judiciales, judiciales y honorarios profesionaleslals abogados, adeudados a partir de la
fecha de la interposicion de la demanda judiciad@®anza.

DECIMOSEXTA CLAUSULA. -PAGO ANTICIPADO.

16.1- Es una facultad de la REPUBLICA solicitapabjo anticipado parcial o total de las
obligaciones financieras en virtud del presente TRANTO DE FINANCIAMIENTO,
siempre que lo notifique por escrito al BNDES com antelacion minima de noventa (90)
dias a la fecha prevista para el pago pretendiglmaneciendo dicha solicitud sujeta a la
previa aprobacién escrita del BNDES.
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16.2- En la hip6tesis prevista en el ordinal 16a1REPUBLICA debera indemnizar al
BNDES conjuntamente con el monto de pago anticippdiocausa de las pérdidas y costos
resultantes incurridos por el BNDES por la quietteh fondo de captacion, conforme lo
previsto en Décima Clausula.

16.3- Ademas de la indemnizacion prevista en otdif22, la REPUBLICA debera pagar
al BNDES, conjuntamente con el monto de pago g&dm, los costos administrativos
relacionados al procesamiento y cobro de los pagbsipados autorizados, segun la forma
descrita en el ordinal 16.1, limitados a la sumaU&$ 10,000.00 (Diez Mil Doélares
Estadounidenses).

16.4- En caso de pago anticipado parcial de la DEUDbs valores pagados
anticipadamente seradn aplicados de manera propafce las cuotas vencederas del
capital, respetando las fechas respectivas de gdagendo el pago anticipado incidir sobre
el saldo deudor de todos los SUBCREDITQS8arata.

DECIMOSEPTIMA CLAUSULA. -SEGURO.

17.1- El saldo deudor del capital e intereses @gfarantizado por el Seguro de Crédito a la
Exportacion, con base en el Fondo de Garantid&apartacion -FGE- sobre el 100% (cien
por ciento) de los riesgos politicos y extraordwsrderivados del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, mediante la emision de un Certifimde Garantia de Cobertura del
Seguro de Crédito a la Exportacion, emitido por Uaién Federal, en términos
satisfactorios para el BNDES, en especial a lo egnente a las condiciones para la
eficacia de la cobertura del seguro, cuando fugreadle.

17.2- La prima del Seguro de Creédito a la Expootacreferida en la Clausula 17.1 citada,
debera ser pagada por el BNDES al momento de imtadion del CREDITO.

DECIMOCTAVA CLAUSULA. - PAGARES.

18.1- A fines de asegurar el pago del capital, réses, COMISION DE
ADMINISTRACION, CARGO POR COMPROMISO y demés cargas virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA entregaral BNDES un Pagaré
Global ("PAGARE GLOBAL"), segin modelo del Anexd,lpor un monto de US$
249,578,954.85(Doscientos Cuarenta y Nueve MilloQesnientos Setenta y Ocho Mil
Novecientos Cincuenta y Cuatro Doélares Estadousitenon 85/100) correspondientes al
total del CREDITO previsto en la Clausula 1.1 dekesente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, cuyo vencimiento sera al quincuaggs cuarto (54to.) mes a partir
de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINAGIAMIENTO.

18.2- El PAGARE GLOBAL sera registrado por el BanCentral de la Republica
Dominicana en el Convenio de Pagos y Créditos Remds CCR de la Asociacion
Latinoamericana de Integracion (ALADI) suscritorenios Bancos Centrales de Brasil y
Republica Dominicana, y estara revestido de toamsdracteristicas para su liquidacion de
forma automatica a través del CCR.
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18.3- En el término del plazo de utilizacién delEIRTO y antes del vencimiento de la
primera cuota de amortizacion del capital, el PAGARLOBAL, debera ser sustituido por
dos series de Pagarés ("PAGARES DEFINITIVOS"),segindelo del Anexo IV, en los
cuales debe figurar el Codigo de Reembolso bagual han sido registrados por el Banco
Central de la Republica Dominicana en el CCR, camcimientos semestrales a partir del
quincuagésimo cuarto (54to.) mes, inclusive, cardaal partir de la DECLARACION DE
EFICACIA del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,saber:

a) Dieciséis (16) PAGARES DEFINITIVOS referentes calpital del CREDITO
mencionado en la Clausula 1.1, correspondiendo cadaa una dieciseisava
(1/16) parte del CREDITO integramente utilizado.

b) Dieciséis (16) PAGARES DEFINITIVOS referentedosa intereses adeudados
sobre el CREDITO no amortizado.

18.4- Los PAGARES DEFINITIVOS deberan incluir lat@nizacion del Banco Central de
la Republica Dominicana para uso del mismo CédiggdgRdembolso Automatico del CCR
utilizado para el PAGARE GLOBAL, a fin de que Io0ABGARES DEFINITIVOS pasen a

instrumentalizar los débitos que seran realizatlealdo deudor de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

18.5- En caso de que el PAGARE GLOBAL no fueseitsiigd en el término del plazo del
CREDITO objeto de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTQ antes del vencimiento

de la primera cuota de amortizacion del capitaBMDES mediante notificacion realizada
a la REPUBLICA con treinta (30) dias de antelacigwgra utilizarlo para cobrar el valor
efectivamente adeudado.

18.6- Al recibir los PAGARES DEFINITIVOS revestidode todos los requisitos
establecidos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,BNIDES por mediacion del
BANCO MANDATARIO, devolvera a la REPUBLICA el PAGARGLOBAL.

DECIMONOVENA CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA
REPUBLICA.

19.1- La REPUBLICA por intermedio de la INTERVINIHE EXPORTADORA, se
obliga a presentar al BNDES cada seis meses arabnia fecha de la DECLARACION
DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segunesestipula en la
Vigésimocuarta Clausula, y durante el periodo @ewgion del PROYECTO, un informe
de seguimiento fisico-financiero emitido por unapessa u organismo gubernamental
encargado de la fiscalizacion y gerencia del PROVME@n la forma establecida en el
CONTRATO DE COMERCIAL.

19.2- La REPUBLICA con la aquiescencia expresaBhico Central de la Republica
Dominicana, se compromete a no solicitar en momaigano, la renegociacion de las
obligaciones asumidas frente al BNDES.
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19.3- La REPUBLICA se obliga ademas, a incluir epsesupuesto anual sus obligaciones
de pago en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIE® hasta que el saldo deudor
derivado del mismo sea integramente saldado.

VIGESIMA  CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA
INTERVENIENTE EXPORTADORA

20.1- La INTERVINIENTE EXPORTADORA se obliga a peesar durante todo el
periodo de utilizacion del CREDITO, un informe degsimiento a las exportaciones
("INFORME") elaborado de manera satisfactoria pakfaBNDES, con la descripcion
circunstanciada de los BIENES Y SERVICIOS vincukdb PROYECTO, observando lo
siguiente:

a) Cada INFORME debera incluir las exportacionefizadas cada semestre a partir
de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA (Periode Inclusion).

b) Los INFORMES seran entregados al BNDES a méstal ultimo dia laborable
del segundo mes siguiente al término de cada semestrespondiente al cierre
del Periodo de Inclusion de los INFORMES, sefialadoel literal(a) supra-
indicado.

c) Los INFORMES deberan ser auditados por una esapde auditoria externa
brasilefia contratada y pagada por la INTERVINIENDEPORTADORA, con la
previa aprobacion del BNDES.

20.1.1-El INFORME debera contener, entre otraoriméciones consideradas
necesarias por el BNDES, una relacion de los caeyastentes asignados
directamente al PROYECTO con la cantidad de cadgocgastos globales y
respectivos costos, asi como el detalle de los BENY SERVICIOS
exportados, con el valor y porcentaje corresponeiezn cada factura
presentada al BNDES para la utilizacion del CREDITO

20.2- La INTERVINIENTE EXPORTADORA se obliga a etahr y entregar al BNDES,
previamente a la utilizacion de cada partida deEDRO, el Cuadro de Avance Fisico y
Avance Financiero del PROYECTO, segun la formandiedlelo aprobado por el BNDES,
en los términos sefialados en el literal (i) deiraid4.1.2. de la Cuarta Clausula , con la
expresion CONFORME colocada por el IMPORTADOR o peandatario designado,
indicando los SERVICIOS prestados, los porcentdgesvance fisico del PROYECTO y
los valores correspondientes , el nUmero de laifactomercial respectiva, a los fines de
que los eventos relacionados puedan ser identifcaldramente.
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20.3- La INTERVINIENTE EXPORTADORA se obliga a esgar al BNDES,
conjuntamente con el informe de seguimiento deebgsortaciones mencionadas en la
Clausula 20.1 durante el periodo de ejecucion ROYECTO, el informe de seguimiento
fisico-financiero emitido por la REPUBLICA, mencamo en el ordinal 19.1 de la
Decimonovena Clausula.

20.4- La INTERVINIENTE EXPORTADORA debera comproba(i) la exportacion de
BIENES y/o SERVICIOS por un monto de US$ 249,578,85(Doscientos Cuarenta y
Nueve Millones Quinientos Setenta y Ocho Mil Noeatos Cincuenta y Cuatro Dolares
Estadounidenses con 85/100),(ii)la efectiva expaita de los BIENES por el monto
minimo previsto en el ordinal 1.2.2. de la Prim@lausula.

20.4.1 La comprobacion de las obligaciones estijfadan el ordinal 20.4 debera ocurrir a
mas tardar el quincuagésimo primer (51er.) mesitacoe la fecha de la DECLARACION
DE EFICACIA de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, migdhte la presentacion
de los correspondientes Registros de Exportacids-RIE cuales seran obtenidos por la
INTERVINIENTE EXPORTADORA a través del NOVOEX , ddamente declarados y
relacionados con el Registro de Crédito de la ap@mao, en el caso de que sean
SERVICIOS, mediante la presentacion de las factoniginales debidamente aceptadas.

20.4.2 En caso de ocurrencia de incumplimiento Igana obligacién estipulada en el
ordinal 20.4 (i) ya sefialado, la INTERVINIENTE EXRDADORA debera pagar al
BNDES una multa equivalente al 10%(diez por ciertalculada sobre la diferencia
determinada entre el monto de las exportaciones BENES y/o SERVICIOS
efectivamente comprobadas y el valor base sobreual el porcentaje de avance fue
calculado, observando lo dispuesto en el ordina.20

20.4.3 En caso de ocurrencia de incumplimiento Igana obligacién estipulada en el
numeral 20.4 (ii) ya sefialado, la INTERVINIENTE E®XRTADORA debera pagar al
BNDES una multa equivalente al 10% (diez por ciprtalculada sobre la diferencia
determinada entre el referido monto minimo exigd# exportacion de BIENES vy el
efectivamente comprobado, observando lo dispuesé mumeral 20.4.4.

20.4.4 Bajo la hipétesis de la no comprobacioredeskportaciones en los montos previstos
en el ordinal 20.4 (i) y (ii) y la consecuente demcia de multas previstas en los ordinales
20.4.2 y 20.4.3, la INTERVINIENTE EXPORTADORA debepagar sélo la multa de
mayor valor.

20.4.5 En caso de ocurrencia de atraso en el pagégdna de las penalidades previstas en
el ordinal 20.4, la INTERVINIENTE EXPORTADORA delderpagar los intereses
moratorios establecidos en el ordinal 14.5 de leifdecuarta Clausula, aplicable sobre el
monto adeudado y no pagado, calculados dia porddisde la fecha del respectivo
vencimiento indicado en el respectivo Aviso de @oka, y hasta la fecha de su efectivo
pago, segun el sistema proporcional.
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20.5- La INTERVINIENTE EXPORTADORA se obliga a conicar al BNDES:

€) Cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Bextm de Compromiso del
EXPORTADOR anexa a la Resolucion CAMEX No. 62, Hélde agosto de 2010, y que
pueda alterar la situacion ya declarada, en cungatitm a lo dispuesto en el literal (d) del
ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTBAE FINANCIAMIENTO.

(b) Cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Pegtan de inexistencia de las
prohibiciones establecidas en la Constitucion Fedeasilefia, Art. 54, incisos | y Il, y que
pueda alterar la situacidén ya declarada, en cunggiitm a lo dispuesto en el literal (e) del
ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTBAE FINANCIAMIENTO.

(c) Cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Pagitan de inexistencia de decision
administrativa sancionadora, firmada por autoridadrgano competente, en razén de
practica de actos por parte de la INTERVINIENTE EXXPTADORA o por sus dirigentes,
que impliquen discriminacion de raza o género, aj@hkinfantil o esclavitud, y/o de
sentencia condenatoria irrevocable, dictada end/ide los citados actos, o de otros actos
que impliquen asedio moral o sexual, o impliguemen contra el medio ambiente, y que
pueda alterar la situacion ya declarada, en cungiitm a lo dispuesto en el literal (f)
ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTBAE FINANCIAMIENTO.

(d) Cualquier hecho de naturaleza legal o judigjak represente un impedimento para
la liberacion de recursos, en cumplimiento a Ipuksto en el literal (g) del ordinal 4.1.3
de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE FINANCIEMTO.

20.6- La INTERVINIENTE EXPORTADORA se obliga a pagana eventual comision
adeudada al BANCO MANDATARIO.

20.7- La INTERVINIENTE EXPORTADORA se obliga a cuhlnp en lo que fuera
aplicable, con las deméas obligaciones previstas este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, con las Normas Operacionales de Lamea de Financiamiento
BNDES-Exim Pos-Embarque con la legislacion brasilefia aplicable.

20.8- El incumplimiento por parte de la INTERVINIEE EXPORTADORA a las
obligaciones pactadas en esta Clausula implicarduspension de las liberaciones de
recursos por el BNDES, previstas en virtud de EQ&ITRATO DE FINANCIAMIENTO.

VIGESIMAPRIMERA  CLAUSULA.- LEGISLACION APLICABLE Y
JURISDICCION

21.1- El CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy las obligaces derivadas del mismo,
seran regidos e interpretados segun la legisldmigsilena.

21.2- La jurisdiccion de la ciudad de Rio de Janditstado de Rio Janeiro, Republica
Federativa del Brasil, es la elegida para dirimumalquier controversia en virtud del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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21.3- En caso de producirse una disputa, contrayerclamacion o diferencia entre las
partes en relacion a este CONTRATO DE FINANCIAMIEDITla REPUBLICA, formal y
expresamente renuncia al derecho de solicitar daz# judicatum solvi para los
demandantes extranjeros, establecida en el Artitbildel Codigo Civil y articulos 166 y
167 del Cddigo de Procedimiento Civil, ambos deldgislacion de la Republica
Dominicana, reconociendo que:(i) el derecho de iaados tribunales de la Republica
Dominicana para la obtencion de una sentencia eglaracho constitucional de la
Republica Dominicana, concedido a todo individumdependientemente de su
nacionalidad, origen o condicion;(ii) que esta rema es extensiva a cualquier sucesor o
cesionario del BNDES, incluyendo cesionarios tatal@arciales del mismo.

VIGESIMASEGUNDA CLAUSULA.- CORRESPONDENCIAS

22.1- Cualquier comunicacion vinculada con este TRATO DE FINANCIAMIENTO
debera ser dirigida por carta o fax hacia las siges direcciones:

BNDES

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO E SOCI AL-
BNDES

A/C: Area de Comércio Exterior

Avenida Republica do Chile, 100

Rio de Janeiro-RJ

Brasil

CEP 20031-917

Tel: + 55 21 2172-8327. Fax:+ 55 21 2172-8587/26225/2172-6217

REPUBLICA

REPUBLICA DOMINICANA

A/C: Lic. Simon Lizardo Mézquita

Ministro de Hacienda

Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana
Avenida México No. 45, Gazcue, Santo Domingo
Republica Dominicana

Tel: (809) 687-5131

Fax: (809) 695-8432

INTERVINIENTE EXPORTADORA
CONSTRUCTORA ANDRADE GUTIERREZ, S.A.
A/C: Luiz Claudio Jordao

Rua Visconde de Ouro Preto, 08 @ddar

Botafogo, Rio de Janeiro -RJ

Brasil

CEP 22250-180

Tel: + 55 21 2554-2802
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VIGESIMATERCERA CLAUSULA. - CESION

23.1- El BNDES podra ceder a terceros, de maneraigba total, sus derechos y/o
obligaciones previstos en el CONTRATO DE FINANCIABNTO, con posterior
notificacion a las demas PARTES. La REPUBLICA podedler a terceros sus derechos
y/o obligaciones originados en este CONTRATO DE ANCIAMIENTO, siempre y
cuando el BNDES otorgue la previa autorizaciongsarito.

23.2- En caso de reclamacion del Seguro de Crédlg Exportacion mencionado en el
ordinal 17.1 de la Decimoséptima Clausula, quedpresamente establecido que el
BNDES cedera a la Unidn de la Republica Federatigh Brasil, sus derechos y/o
obligaciones previstos en este CONTRATO y en I6BUTIOS DE CREDITO, sin previo
consentimiento de la REPUBLICA, sin perjuicio deolaigacion de notificacion segin lo
dispuesto en el ordinal 23.1 de esta Clausula.

VIGESIMACUARTA CLAUSULA. - EFICACIA DEL CONTRATO

24.1- La eficacia del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO Her& producirse en un plazo

de doce (12) meses a contar de la fecha de su firdependera de la presentacion por
parte de la REPUBLICA de los documentos siguiemjesgdando facultado el BNDES para
manifestar la regularidad de los mismos luego dewsion, a saber:

a) Un ejemplar del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firnga por €l o los
signatarios de la REPUBLICA, debidamente notarigddegalizado en el
consulado correspondiente.

b) Una copia notariada y legalizada en el consuladorespondiente, del
CONTRATO COMERCIAL, el que debera estar firmado glidado, ejecutado
entre el IMPORTADOR y el Consorcio Montegrande fado por la
INTERVENIENTE EXPORTADORA y la empresa dominican&RS/INCA,
Servicios de Ingenieria, S.A. para el suministréodebienes y servicios que seran
utilizados en la ejecucion del PROYECTO, asi comsuk eventuales adendas.

c) Una copia notariada y legalizada en el consulameespondiente, del Contrato
gue constituyd el Consorcio Montegrande celebradeeda INTERVENIENTE
EXPORTADORA y la empresa dominicana Servicios, @.4. -SERVINCA, en
fecha 1 de abril de 2009 y sus respectivas adendas.

d) Una copia autenticada del Contrato de Prestad@®ervicios suscrito entre la
INTERVINIENTE EXPORTADORA y la empresa que desengréfel Proyecto
Ejecutivo relativo a la construccion de la Presantdgrande.
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e) Original o copia autenticada del Compromiso dghesion al Contrato de

f)

9)

h)

Administracion de Recursos Financieros No. 12.460D4suscrito entre el
BNDES e instituciones financieras que actian corancbs mandatarios del
Sistema BNDES en fecha 5 de abril de 2012, debidemérmado por el
BANCO MANDATARIO y la INTERVINIENTE EXPORTADORA. B la
hipotesis de que el BANCO MANDATARIO de la operatido forme parte del
contrato anteriormente descrito, deberd alternaivae ser presentada un
ejemplar original del Contrato de AdministracionRiecursos Financieros y otros
Acuerdos, firmado entre el BNDES y el BANCO MANDARAO, con la
intervencion de la INTERVINIENTE EXPORTADORA, dehbighente registrado
y con las firmas de los suscribientes debidamesgalizadas ,estipulando entre
otras obligaciones, la obligacion de la INTERVINIEHN EXPORTADORA de
pagar la comision adeudada al BANCO MANDATARIO jyfiere el caso, de
pagar los gastos resultantes del referido instrtongue regulara las actividades
del BANCO MANDATARIO.

El documento que compruebe la ratificacion delONTRATO DE

FINANCIAMIENTO por parte del Congreso Nacional da&a IRepublica
Dominicana, la promulgacién del Poder Ejecutivoogtprior publicacion en la
Gaceta Oficial de la Republica Dominicana.

El documento debidamente notariado y legalizadn el consulado
correspondiente, que compruebe que el CONTRATO INARCIAMIENTO
ha sido debidamente registrado como deuda pubdéida Bepublica Dominicana,
en cumplimiento con la legislacion vigente en Ip@#ica Dominicana.

Opinion juridica debidamente notariada y legale en el consulado
correspondiente emitida en términos satisfactqyara el BNDES, elaborada por
un consultor juridico designado por la REPUBLICAceal debe ser aprobado
por el BNDES, que entre otras informaciones comadhks como necesarias,
contenga lo siguiente:

i- Certificacion de la capacidad legal de la REPUBA para celebrar este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

ii- Certificacion de que todas las autorizacioreggales y reglamentarias exigidas
para la celebracion, legalidad, validez, eficacigjecutabilidad del CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, asi como otros documentos jucial relativos a la
operacion, especialmente en cuanto a la aprobaealb@ongreso Nacional de la
Republica Dominicana, el registro como deuda pabjida representacion de la
REPUBLICA en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, fuamo
debidamente obtenidas de conformidad con la legyisiadominicana.
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iii- Certificacion sobre el cumplimiento de todassIrequisitos legales para la
celebracion del CONTRATO COMERCIAL, comprobandolegalidad, validez,
eficacia y ejecutabilidad, inclusive, la capacidegal de las partes del contrato
comercial y los poderes de sus representanteekegal

iv- Certificacion de que las obligaciones asumigdas la REPUBLICA en este
CONTRATO DE FIANANCIMIENTO, asi como en los demasstrumentos

juridicos relativos a este Financiamiento, son legavalidas, eficaces, y
ejecutables, y no violan la Constitucion , ni d&g ni reglamento vigente en la
Republica Dominicana.

v- Certificacion sobre la negociacion y la susddpc del CONTRATO
COMERCIAL ejecutado entre la INTERVINIENTE
EXPORTADORA/CONSORCIO y el IMPORTADOR fue debidarteen
autorizada y que el procedimiento que determinéstabgencia y contratacion de
la INTERVINIENTE EXPORTADORA y/o del CONSORCIO pgrarte del
IMPORTADOR, es legal y valido de conformidad cos layes de la Republica
Dominicana.

vi- Certificacion sobre las elecciones de foro giseacion aplicable, son legales
vélidas, exigibles y ejecutables , y por tanto f@awn la Constitucion ni otra ley
ni otro reglamento vigente en la Republica Domin&a

vii- Relacion de los cargos y nombres de los regmiesites de la REPUBLICA o
del IMPORTADOR, con poderes para firmar las Autacibnes de Desembolso
mencionadas en literal (d) del ordinal 4.1.2 d€lemrta Clausula, asi como para
firmar las facturas comerciales y demas documeenagdos para la utilizaciéon
del Crédito.

viii- Informe sobre los procedimientos y requisitescesarios para la ejecucion de
sentencias judiciales extranjeras por ante el Pddelicial de la Republica
Dominicana, incluyendo la no necesidad de reporderalel fondo y meéritos de
la sentencia dictada en Brasil.

ix- Certificacion de que el Disefio descrito en @ NTRATO COMERCIAL
corresponde al PROYECTO referido en este CONTRATO.

24.2- Serd considerada como la fecha de inicio filscaota del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, la fecha de la expedicion de la tiracion de eficacia por parte del
BNDES ("DECLARACION DE EFICACIA"), lo que ocurrirdinicamente, luego del
cumplimiento por ante el BNDES de todas las condies listadas en la Vigésimocuarta
Clausula.
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24.3- Transcurrido el plazo estipulado en el odd2dal sin haberse probado al BNDES, el
cumplimiento de las condiciones de eficacia liskada el mismo ordinal, el presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO quedard autométicamentancelado, salvo la
prorrogacion de este plazo solicitado por la REPIIBLy aprobado por el BNDES.

VIGESIMOQUINTA CLAUSULA. - INDEPENDENCIA DE LAS OBL IGACIONES.

25.1- Considerando que el BNDES no forma parte G@NTRATO COMERCIAL,
ninguna obligacion ya sea directa o indirecta naga en dicho CONTRATO
COMERCIAL podra imputarsele, ni tampoco en virtug tbs demas instrumentos
derivados de la relacion comercial entre el Consokdontegrande, compuesto por la
INTERVINIENTE EXPORTADORA vy la empresa dominicanar@nca Servicios de
Ingenieria, S.A. o} la INTERVINIENTE EXPORTADORA y le
IMPORTADOR/REPUBLICA.

25.2- La REPUBLICA no sera eximida del cumplimied® alguna obligacion resultante
de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fundamentada eh CONTRATO
COMERCIAL y demés instrumentos derivados de laciélacomercial entre el Consorcio
Montegrande, compuesto por la INTERVINIENTE EXPORO®RA y la empresa
dominicana Servinca Servicios de Ingenieria, S.A. |l® INTERVINIENTE
EXPORTADORA vy el IMPORTADOR/REPUBLICA, incluyendo as no limitandose,
divergencias referentes a la compra y venta, ussigad de los BIENES Y SERVICIOS o
a la adecuacion del PROYECTO.

VIGESIMASEXTA CLAUSULA. - DISPOSICIONES GENERALES.

26.1- Los términos del presente CONTRATO DE FINAWNMIENTO podran ser
modificados por acuerdo entre las PARTES, medidateelebracion de una adenda
contractual, observando los procedimientos legateglamentarios aplicables.

26.2- El no ejercicio de los derechos previstos este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del BNDES, la REPUBLICA ¢a INTERVINIENTE
EXPORTADORA no seré interpretado como renuncia waomn de los mismos. Como
contrapartida, ninguna accion sera interpretadaocoanuncia a un derecho, poder, o
privilegio dentro del &mbito de este CONTRATO DENENCIAMIENTO. Los derechos
de las PARTES estipulados en este CONTRATO DE FIBRPMMIENTO son
acumulativos y adicionales a cualquier otro dergaewisto por la ley.

26.3- En caso de que alguna de las clausulas de €EHNTRATO DE
FINANCIAMIENTO viniere a ser considerada como nuaulable o ineficaz, las demas
disposiciones permaneceran validas y eficaces.
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26.4- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fue redactadn lengua portuguesa. Las
PARTES acuerdan que el CONTRATO DE FINANCIAMIENT®@dpa ser traducido a la
lengua castellana, sin implicar costo alguno ppBIN®ES, a los fines de que sea sometido
a la ratificacion por el Congreso Nacional de Igpitdica Dominicana, conforme lo
previsto en ordinal 24.1, literal (f) de la Vigésiomarta Clausula y también para los
propositos de obtencidn de las demas autorizaciexigglas por las leyes de la Republica
Dominicana. En caso de duda, controversia o litigidexto original en lengua portuguesa
prevalecera.

26.5- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO obliga a IBARTES y a sus sucesores,
a cualquier titulo.

Y por ser justo y convenido, las Partes firmanrespnte contrato en 3 originales de igual
forma y contenido para un solo efecto, en presateias testigos suscritos.

Las paginas del presente Instrumento han sidocadas por Marcelo Luis Mosca de
Cerqueira, Abogado del BNDES, por consentimientéodeepresentantes autorizados que
lo firman.

Rio de Janeiro, 25 de junio de 2013.

HOJAS DE FIRMAS DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO Nal12.2.0630.1

Por el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICCE SOCIAL -
BNDES

Nombre: Luiz Eduardo Melin Nombre:Luciano Galvaau@oho
FIRMADO FIRMADO
Cargo: Director Cargo: Presidente

Por la REPUBLICA DOMINICANA

Nombre: Simon Lizardo Mezquita
FIRMADO
Cargo: Ministro de Hacienda
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Por la CONSTRUCTORA ANDRADE GUTIERREZ, S.A.

Nombre:Luiz Claudio Martins Jordao Nombre:Danielldle

FIRMADO FIRMADO

Cargo: Director de Negocios Estructurados Cargoe@e de Negocios Estructurados
Testigos:

1.- 2.-

Nombre: Karénina Alves da Silveira Nombre:Sergiz\d& Franca

FIRMADO FIRMADO

R.G.: 2629-917 R.G.: 08969379-0

LEGALIZACIONES DE FIRMAS, SELLADO Y FIRMADO. Rio deJaneiro, 03 julio de
2013.
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BNDES
ANEXO | - MODELO
AUTORIZACION DE DESEMBOLSO No.

, de de

Al

Banco Nacional de Desenvolvimiento Econémico e 80BNDES
A/C Area de Comercio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, 100

20031-917-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref: Contrato de Financiamiento ("CONTRATO DE FINBM\MIENTO") celebrado en
de de entre el Banco Nactm8lesenvolvimento Econémico e
Social - BNDES ("BNDES"), la Republica Dominicanarpgntermedio del Ministro de
Hacienda ("REPUBLICA") y la Constructora Andrade ti@uez, S.A., en calidad de
INTERVINIENTE EXPORTADORA ("INTERVINIENTE EXPORTAD®A"), destinado
al financiamiento del Proyecto Mdltiple de la Pretka Montegrande y de las Obras de
Rehabilitaciéon y Complementacion de la Presa deu@albegua, ubicadas en la Republica
Dominicana ("PROYECTQO").

Estimados Sefores,

1- Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO deferencia, que tiene como
objeto el financiamiento del 100% (cien por ciende) las exportaciones de BIENES Y
SERVICIOS destinados para la ejecucion del PROYECTO

2- Los términos definidos que se usan en este deatariienen el mismo significado que
les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3- En calidad de Financiada y observadas las ciomgis establecidas en el CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, autorizamos de manera irrevoeabente al BNDES a liberar
directamente a la CONSTRUCTORA Andrade Gutierrez, AS (INTERVINIENTE
EXPORTADORA) en moneda brasilefia y en el Brasily paenta y orden de la
REPUBLICA, el valor de US$ ( )labEs Estadounidenses)
referente (completar segun el caso: ANTICIPO/ enpbade los BIENES/Prestacion de los
SERVICIOS.

4- Declaramosque el CREDITO liberado de conforaiidzon el Parrafo 3 citado,
corresponde al pago del valor (completar segunasb)c ANTICIPO/ BIENES y/o
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SERVICIOS provistos y/o prestados por la INTERVINIEE EXPORTADORA dentro
del marco del CONTRATO COMERCIAL segun la factura.N , anexa y esta
englobado en el (completar segun el caso : ANTICIBEENES y/o SERVICIOS), objeto
de financiamiento dentro del &mbito del SUBCREDITO (completar segln el caso :
A/B/C/o D), del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

Declaramos ademas, que la utilizacion del CREDIS@a@mpatible con la fase actual de
ejecucion del PROYECTO, en la forma aprobada p&NDES, y que dichos recursos no
seran utilizados en gastos que impliquen costsarceniento de gastos que han sido o que
puedan ser realizados por la REPUBLICA en moneck lmen terceros paises.
Atentamente

REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
FIRMADO
Cargo: Ministro de Hacienda
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BNDES
ANEXO I
Declaracion del Banco Central de la Republica Dominana

BANCO CENTRAL DO BRASIL
(Direccién)

Departamentos: DERIN/DIREC
Brasilia - Distrito Federal - Brasil
Fax: 0055(61) 414.1864
Teléfono: 0055(61) 414.1930

cc/al

Banco Nacional de Desenvolvimiento Econémico e 8cdBNDES
A/C Area de Comércio Exterior

Atn: Jefe de Departamento - DECEX2

Av. Republica do Chile, 100

20031-917-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Santo Domingo, de de

Estimados Sefiores,

1- Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO céledo en fecha de

de 20 entre el Banco Nacional de Deseinviento Econdmico e Social -
BNDES y la Republica Dominicana, representada porMaisterio de Hacienda
("REPUBLICA") con la intervencion de la Construaordndrade Gutiérrez, S.A.,
("CONTRATO DE FINANCIAMIENTQO") a través del cual @8NDES se compromete a
financiar la adquisicion de BIENES Y SERVICIOS geran exportados desde BRASIL
hacia la REPUBLICA DOMINICANA, dentro del marco detoyecto Mdltiple de la Presa
de Montegrande y de las Obras de Rehabilitacionognlementacion de la Presa de
Sabana Yegua , ubicadas en la Republica DominiC&ROYECTO") en un 100% (cien
por ciento) del precio de los BIENES Y SERVICIOS:@eran exportados desde BRASIL
hacia el PROYECTO. Los téerminos definidos que s @ este documento deberan tener
el mismo significado que les fue atribuido en eINO®RATO DE FINANCIAMIENTO.

2- Conforme a lo dispuesto en la Clausula 4.1.1) gl CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, autorizamos el pago automatico ars sespectivos vencimientos de
los instrumentos de cobranza referentes a la dathlde las obligaciones resultantes del
CREDITO en cuestion, a través del Convenio de Pagdsiditos Reciprocos -CCR, de la
Asociacion Latinoamericana de Integracion (ALADUserito entre los Bancos Centrales
de Brasil y Republica Dominicana.
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3- Ademas reconocemos de conformidad con el ordi®d& de la Decimonovena Clausula
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el compromiso asumai por la Republica
Dominicana, por intermedio del Ministerio de Haciande no solicitar en momento alguno
la renegociacion de las obligaciones asumidasdraria Republica Federativa del Brasil,
inclusive el contrato de referencia, lo cual nactfea las normas del Convenio de Pagos y
Créditos Reciprocos de la Asociacion Latinoameedad Integracion (ALADI).-

4- También reconocemos que los pagos de interesgmilados en la Clausula 5.2 del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y demas cargos contraaiies adeudados durante el
periodo de carencia (periodo anterior al inicidaldmortizacion estipulada en la Clausula
9.1) del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran realizasldbajo el Codigo de
Reembolso que figura en el PAGARE GLOBAL, previetoel ordinal 18.1 de la Clausula
Decimoctava del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, sin peicio del valor nominal
de este titulo.

5- Por lo tanto, informamos que el numero de refgee para reembolso de los
instrumentos de cobranza es:

Atentamente,

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo:

Testigos:

1. 2.

Nombre: Nombre:
Cargo: Cargo:
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BNDES
ANEXO Il
PAGARE
Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: US$
Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana rspnada por
("REPUBLICA"), por medio de este documento se @bhgpagar de manera incondicional
y Unicamente a través de Pagaré, a favor del Badwmmional de Desenvolvimiento
Econdmico e Social (BNDES) o a su orden, en laadude Nueva York, Estados Unidos
de América o en cualquier otro lugar a opcién dartgmdor, la suma de
US$249,578,954.85(Doscientos Cuarenta y Nueve MiBoQuinientos Setenta y Ocho Mil
Novecientos Cincuenta y Cuatro Dolares Estadousiicon 85/100) ("CREDITO"), en
fecha de de

Observaciones: Este Pagaré debera contener al tligsiguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pago<yitos Reciprocos bajo el Codigo de
Reembolso No. (sefalado por la institucidisera).

II) Este Pagaré se origina en la exportacion deNBEIE Y SERVICIOS vinculados al
financiamiento concebido para el Proyecto Multigeela Presa de Montegrande y de las
Obras de Rehabilitacion y Complementacion de la@de Sabana Yegua, ubicadas en la
Republica Dominicana ("PROYECTO") de acuerdo con @ODNTRATO DE
FINANCIAMIENTO firmado en___/ /

Pais Exportador: Republica Federativa del Brasil
Pais importador: Republica Dominicana.
Valor: US$

lIl) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA auoriza la utilizacion
del mismo Cdédigo de Reembolso mencionado en etianggarrafo para el débito de todos
los cargos que puedan generarse, incluso eventsalee los desembolsos efectuados al
amparo de este Pagaré, sin perjuicio de su valoirmab hasta su vencimiento, incluyendo
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mas no limitAndose a: (i) intereses adeudados thuednperiodo de carencia, que seran
calculados y cobrados semestralmente conformeGd&asula 5.2 del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO; (i) COMISION DE ADMINISTRACION, prevista en Sexta
Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO (iii) CARG@POR COMPROMISO
estipulado en la Séptima Clausula del CONTRATO DEARNCIAMIENTO; vy (iv)
Intereses de mora previstos en la Clausula 14.8@&TRATO DE FINANCIAMIENTO,
utilizando el Instrumento PAI (intereses sobre péagja

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identifiar el firmante)

Nombre: Cargo:
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BNDES

ANEXO IV

PAGARE

Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: US$

Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana repn¢ada por
("REPUBLICA"), por medio de este documento se @bhgpagar de manera incondicional
y Unicamente a través de Pagaré, a favor del Badwmmional de Desenvolvimiento
Econbmico e Social (BNDES) o a su orden, en laadude Nueva York, Estados Unidos
de América, o en cualquier otro lugar a opciénmetador, la suma de US$ .00
( ) en fecha de de

Observaciones: Este Pagaré debera contener al tlgsiguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pago<yitos Reciprocos bajo el Codigo de
Reembolso No. (sefalado por la institucidis@m).

II) Este Pagaré se origina en la exportacion deNBEIE Y SERVICIOS vinculados al
financiamiento concebido para el Proyecto Multigeela Presa de Montegrande y de las
Obras de Rehabilitacion y Complementacion de ls@de Sabana Yegua, ubicadas en la
Republica Dominicana ("PROYECTO") de acuerdo con @ODNTRATO DE
FINANCIAMIENTO firmado en / / .

Pais Exportador: Republica Federativa del Brasil

Pais importador: Republica Dominicana.

Fecha del Embarque/facturacion de los BIENES y SIEERYS
Valor: US$

lIl) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA auoriza la utilizacion
del mismo Cdédigo de Reembolso para el débito denteskes cargos derivados del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluyendo eventualesntéreses por mora,
previstos en la Clausula 14.5 del CONTRATO DE FINANMIENTO.
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BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identifiar el firmante)

Nombre: Cargo:
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ANEXO V
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REQUISITOS DE LAS FACTURAS EMITIDAS POR EL INTERVIENTE
EXPORTADOR

Las facturas comerciales emitidas por el Exportdwasileiio deben poseer las siguientes
informaciones y confirmaciones:

1- Referencia respecto a que los bienes y servab{eto de la factura fueron exportados
desde Brasil.

2- Referencia sobre el proyecto para el cual sgedtinados dichos bienes y servicios.

3- Descripcion detallada de la naturaleza de losicges exportados, la cual debera
contener la misma apertura del Contrato Comercag gervicios medidos que figuran en
el documento relativo al avance fisico-financiegbmoyecto.

4- Aceptacion del importador en el cuerpo de laufi@c

Observacién: La minuta de la primera factura debergpresentada al BNDES, previo a su
emision.

Marcelo Luis Mosca de Cerqueira
FIRMADO
Abogado del BNDES
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EN FE DE LO CUAL, firmo y sello este documento, a peticion de ladegarteresada, a
los veintidés (22) dias del mes de julio del afie dal trece (2013);- En el Distrito
Nacional, Capital de la Republica Dominicana.

Traducciéon hecha del Original.-
Registrada en mis archivos bajo el No._168-13

LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ
Intérprete Judicial
Cédula 001-1180974-5
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio delr€&mndNacional, en Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de Rapublica Dominicana, a los
veintiocho (28) dias del mes de agosto del afio rdibsrece (2013); afios 170 de la
Independencia 151 de la Restauracion.

Reinaldo Pared Pérez
Presidente

Manuel De Jesus Guichardo Vargas Manuel Antoni®aula
Secretario Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de DiputBdtz;io del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, teapie la Republica Dominicana, a
los tres (3) dias del mes de septiembre del afiondbsrece (2013); afios 170de la
Independencia y 151de la Restauracion.

Abel Martinez Duran
Presidente
Angela Pozo José Luis Cosme Mercedes

Secretaria Secretario

DANILO MEDINA
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confier@rdktulo 128 de la Constitucion de la
Republica.
PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicatla@aceta Oficial, para

su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional,itebpde la Republica
Dominicana, a los trece (13) dias del mes de saptie del afio dos mil trece (2013); afios
170 de la Independencia y 151 de la Restauracion.

DANILO MEDINA



